
Мари и я, истекая потом, помогали около часа после оживленного открытия вечерней смены.
Все вокруг казалось спокойным и тихим, словно только те, кто приходил в наш магазин,
стремились насладиться алкоголем и закусками. Вечернее меню было простым, состоящим
всего из двух позиций: эля и ежедневного набора закусок. Поэтому обслуживание клиентов
казалось легким и беззаботным.

Внезапно, в потоке людей, появился один постоянный клиент. Мы приветствовали его с
улыбкой и предложили выбрать любое место. Он заказал эль и набор закусок, и мы сразу
принялись за выполнение его заказа, не нуждаясь в объяснениях о меню.

За ним последовало еще пять клиентов, и поток посетителей внезапно оборвался. Мать,
владелица магазина, позвала нас, Леона и Мари, и сказала, что наша работа закончена. Мы с
благодарностью приняли это приглашение и направились на кухню.

Там нас уже ждал ужин, приготовленный нашей заботливой матерью. Мы приступили к
трапезе, наконец-то отдыхая после напряженной смены. После ужина мы умылись и
готовились ко сну. Мать и отец, в свою очередь, оставались в магазине, чтобы поесть и
подготовиться ко сну после ухода последних клиентов.

"Мари, давай поужинаем", - сказал я, радуясь тому, что наконец-то можем насладиться пищей
и отдохнуть.

"Да! Я просто голодная!" - ответила Мари с восторгом.

Мы направились в гостиную, болтая и смеясь, и приступили к ужину. Мать пожелала нам
приятного аппетита, и мы ощутили вкусность супа, приготовленного с большим количеством
хлеба и овощей. В этом мире ужин обычно был легким, но насыщенным, чтобы дать силы для
трудового дня.

"Старший брат, клубничное блюдо было очень вкусным", - сказала Мари, путая название
блюда.

"Ты имеешь в виду блины", - поправил я ее, улыбаясь.

"Блины? Это как их называют?" - удивилась Мари.

"Да, я назвал их так. Легко запомнить, правда?" - ответил я, наслаждаясь разговором с сестрой.

Хотя эти блины не походили на те, которые мы привыкли видеть в нашем мире, но для нас они
всегда будут называться блинами. Мари согласилась и выразила желание снова их
попробовать. Мы договорились, что следующий раз будем готовить их вместе, собирая свежую
клубнику.



Пока мы болтали, наслаждаясь ужином, мы постепенно уставали. После умывания мы
направились в спальню. Мари была так уставшей, что сразу заснула, устроившись на кровати.
Я смотрел на ее спокойное лицо и думал о том, как хорошо, что мы можем спать рядом, в этой
маленькой спальне, которая была нашим единственным убежищем в этом мире.

Затем и я погрузился в сон, ощущая, что наконец-то нашел свое место в этом новом мире. На
следующее утро меня разбудил звон утреннего колокола. Я проснулся, сел на кровати и на
мгновение забыл, где я нахожусь. Но потом все вернулось на свои места, и я понял, что стал
Леоном в другом мире. Это было не просто сном, а новой реальностью.

"Леон, что ты задумался?" - услышал я голос Мари, и мои мысли вернулись к настоящему.

О, какое восхитительное утро, милая мать! Пробудившись в своей постели, я ощутил, как
солнечные лучи ласкают мое лицо. Стремительно вставая, я почувствовал, что день будет
наполнен приключениями и возможностями. Мои родители, словно проснувшись от
волшебного сна, тоже встали с постели. Мари, моя сестра, еще нежно спала, словно
прекрасный ангелок.

Мои родители спустились вниз по лестнице, а я последовал за ними, ощущая волнение и
радость. После освежающего умывания, я уселся на стул в гостиной, где располагался наш
семейный стол. Вчерашний день казался мне сказкой, но теперь я понимал, что на самом деле
окунулся в этот мир на неопределенное время.

Мы с мамой разбудили Мари и привели ее в гостиную, где папа уже приносил завтрак. "Ну что,
давайте приступим к нашему утреннему пиршеству. Итадакимасу", - сказала мама, и мы от
всей души повторили это слово, выражая благодарность за пищу. Мари, все еще протирая
глаза и пытаясь проснуться, медленно присоединилась к нам.

На столе нас ждали ароматный хлеб, сытная яичница и аппетитное мясное-овощное жаркое.
Все было пропитано натуральными вкусами, заставляющими наши языки танцевать от
наслаждения.

"У тебя есть какие-то планы на сегодняшний день?" - спросила мама Мари. Она задумчиво на
миг замерла, вспоминая свои планы.

"Сегодня я собираюсь пойти на ярмарку с Люком!" - воскликнула она с восторгом.

"О, это звучит увлекательно", - ответила мама, смотря на Мари с нежной улыбкой. Я сам желал
прогуляться по городу в одиночестве, поэтому был рад, что Мари пойдет с Люком.

"Ты пойдешь с нами, старший брат?" - спросила Мари, обращаясь ко мне.

"Нет, у меня есть свои планы, так что все в порядке", - ответил я с улыбкой.



"Ладно, увидимся позже!" - воскликнула Мари, и мы обменялись обещаниями встретиться в
следующий раз.

После завтрака я помогал с прачкой и уборкой дома. Затем, во время обеденного перерыва, я
зашел в магазин и наслаждался свободным временем после этого.

"Хорошо, я выхожу!" - крикнул я, готовясь отправиться в свое приключение.

"Будь осторожен, хорошо?" - предупредила меня мама с тревогой в голосе.

"Конечно, мама, не беспокойся!" - заверил я ее, и с этими словами вышел из дома, несущий с
собой накопленные карманные деньги, чтобы купить что-то особенное.

Я решил пройти прямо по главной улице от нашего дома, и она привела меня к площади.
Главная улица продолжалась на другой стороне площади, словно нить, ведущая к новым
приключениям. Однако, заметив узкие улочки, простирающиеся с обеих сторон главной улицы,
я почувствовал, что они могут скрывать интересные магазины и тайны. Мое сердце замерло от
любопытства, и я решил пойти по левой улочке.

Проходя по этой улочке, я заметил, что большинство зданий были обычными домами, но
иногда мелькали мастерские с изображениями молотков, пил и других инструментов на
вывесках, а также изображениями одежды, ниток и дерева. Вероятно, там находились
мебельные мастерские, ателье по пошиву одежды, текстильные мастерские и
деревообрабатывающие мастерские. Я слышал звуки и голоса, доносящиеся изнутри, словно
эти места оживали и притягивали к себе.

Проходя мимо этих мастерских и домов, я наконец-то наткнулся на вывеску с надписью.
Обычные люди не всегда умели читать, поэтому вывески с изображениями были более
привлекательными и понятными. . .Размышляя о происходящем, мои глаза невольно прочитали
надпись на вывеске, где я увидел величественные слова: "Мастерская магических
инструментов".

Мастерская магических инструментов! В этом мире действительно существуют такие вещи?
Это означает, что здесь, в этом скрытом уголке, таится магия, подобная той, что обитает в
далекой Японии? Мое сердце забилось сильнее, ведь в этой мастерской, возможно, я найду то,
что так долго искал.

Любопытство овладело мной, и, несмотря на возможную невежливость моего поступка, я
решил заглянуть внутрь мастерской.

- Привет, есть кто-нибудь? - прошептал я, входя в помещение. Но ответа не последовало, и в
тишине не раздалось ни единого звука.



- Привет! Кто-нибудь здесь? - повысил я голос. Внезапно, дверь, находящаяся сзади, открылась,
и передо мной появился человек.

- Тебе не обязательно кричать так громко, я слышу тебя отлично, - сказал старик, выходя на
свет.

Взглянув на него, я увидел мудрые глаза, скрытые морщинами, проседевшие волосы и
склонившуюся спину. Этот старик, несомненно, был мастером магических инструментов.

Пока я размышлял об этом, старик обратился ко мне.

- Что ты хочешь? Я думал, что здесь уже никто не интересуется магией.

- Меня привлекают магические инструменты... - пробормотал я, несколько смущенный.

- Что? Ты умеешь читать? - перебил меня старик.

Я ощутил смущение, ведь не должен был уметь читать, но не мог сдержаться от этого. Мне так
хотелось узнать больше.

- Я научился у кого-то рядом, кто обладает этим навыком, - ответил я, хотя на самом деле не
верил, что такой человек существует.

- Понятно. Тебе повезло, - произнес старик.

- Такая редкость уметь читать? - спросил я, не скрывая своего удивления.

- Для обычных людей - редкость. Умеют читать только богатые купцы, - ответил старик.

- Значит, мне повезло, - сказал я с улыбкой, и старик на меня внимательно посмотрел.

- Тебя кто-то научил так говорить? - спросил он.

- Как говорить? - удивился я.

- Ты с самого начала использовал почтительные формы речи. - старик улыбнулся.

Оказывается, я использовал почтительные формы речи, хотя старался быть осторожным.



- Да, меня научил этому человек, который помог мне научиться читать, - ответил я, хотя на
самом деле не знал такого человека.

- Понятно. У тебя был хороший учитель, - сказал старик, и его подозрительный взгляд немного
смягчился.

Тем не менее, он уже говорил о простолюдинах и не простолюдинах, и, кажется, сам понимал
почтительные формы речи. Но я задался вопросом, простолюдина ли он сам?

- Кто ты, старик? Ты не простолюдин? - спросил я, полон любопытства.

- Я дворянин, по крайней мере, по формальности, - ответил старик.

- Но я всего лишь скромный потомок дворянского рода, незаметный среди простых людей.

Но каким образом я оказался в этом месте? И что такое "полу-дворянин"?

- Что ты имеешь в виду под "полу-дворянином"?

- "Полу-дворянин" – это ребенок дворянина. Они могут стать полноправными дворянами, если
возглавят свою семью, но многие из тех, кто оказывается вторыми или третьими сыновьями,
остаются полу-дворянами. И я – один из них.

- Понятно. Теперь я понимаю.

Вот как это работает... Старший сын наследует семейные титулы и становится полноценным
дворянином, а остальные дети остаются полу-дворянами. Что происходит с этими детьми?

- Что происходит с детьми полу-дворянами?

- Тебе всего лишь семь или восемь лет, но ты уже обладаешь глубоким пониманием сложной
темы благородного общества и задаешь вопросы на эту тему. Очевидно, ты не ребенок из
простого народа.

О, нет... Я задал слишком много вопросов, потому что был взволнован получением новой
информации. Могу ли я продолжать притворяться, что мне все это уже известно? Не станет ли
это слишком очевидным?

Пока я размышлял об этом, дедушка продолжил разговор.

"Ну, если у тебя есть причина молчать, то ты не обязан ничего говорить. Я уже старый. Мне



просто приятно, что в последний раз встретил такого любопытного ребенка, как ты."

"Ээ... спасибо?"

"Но знаешь, лучше не выделяться слишком сильно среди других. Вокруг полно нечестивых
людей."

"Хорошо!"

Это действительно замечательный дедушка. Я рад... С этого момента я буду проявлять
большую осторожность.
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